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INGREDIENTI / INGREDIENTS / INGREDIENTS / INHALTSSTOFFE /
IRGREDIENTEN / INGREDIENTES / INGREDIENTES / ICINDEKILER

RED COLOURANT FOR COSMETIC PREPARATION / COLORANTE ROS50 PER
PREFARAIIONE DI COSMETIC / COLORART ROUGE FOUR LA
PREFARATION DE COSMETIQUES / COLORANTE ROJO PARA LA
PREFARACION DE COSMETICOS / CORANTE VERMELHO PARA
PREPARACAD DE COSMETICOS / ROTER FARBSTOFF TUR HERSTELLUNRG
VO KOSMETIKEPRODUKTEN / RODE KLEURSTOF W00R DE BEREIDING
VAN COSMETICA f KOZMETIE HATIELAME ICIM KIRMITI RERKLENDIRICI:
10 ML ADUIA, €1 36255, LACTIC ACID, SODSLIM BENTOATE, POTASSIIM
HREZATE

PEACH-SCENTED EASE FOR COSMETIC PREPARATION / BASE FROFUMATA
PESCA PER PREPARATIONE O COSMETICH / BASE PARFUMEE A LA PECHE
FOUR LA PREFARATION DE COSMETIOUES / BASE PERFUMLADA DE
MELOOOTON PARA LA PREPARACION DE COSMETICONS | BASE
PERFUMADA DE PESSEGO PARA PREPARACAD DE COSMETICOS / BASIS
[WIT FFIRSICHOUFT ZUR HERSTELLUNG WON KOSMETIKPRODUKTEN /
PERTIKGEURBASIS VOOR DE BEREIDING VAN COSMETICA / KOTMETIE
HAZIRLAMA ICIN SEFTALI KOKULY BAZ: 10ML: ADUA, ALCOROL,
h-'-" LEME GLYCOL, GUYCERIN, POLYSOREATE 3, FARFUM,

PHENOOYE THANOL, CRPETLYL GLOL

MINT-SCENTED BASE FOR COSMETIC PREPARATION / EASE PROFUMATA
MEMTA PER FREFARATIONE DI COSMETICN/ BASE PARFIMAEE A LA
MENTHE POUR LA PREPARATION DE COSMETIQUES / BASE PERFUMADA
IDE MENTA PARA LA PREPARACION DE COSMETICOS / BASE PERFUMADA
DE MENTA PARS PREFARACAD DE COSMETICOS / BASES MIT MINZDUFT
IUR HERSTELLUMG WON KOSMETIKPRODUKTEN / MUNTGEURBASIS
WOOE DE BEREIMNG VAN ED’S.U.ET[U } HI:II.HEI 1K HAZIRLAMA (1K
MANE KOKULU BAL: 10 ML: A0UA, ALCOHOL, PROFYLENE GLYCOL, GLICERIN
ULYHIEEATE 30, PAEFUM, FHERIXYETHA ..Gf_ :I FROFTLENE GLYCOL,
':F FRTLYL GLYCOL, MENTHA PIFERITTA OIL", MENTHOL®, LIMOMENE®, MENTHA
WERRDHS LEAF (IL®, CARONE®, LINALDOL®
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L PLasber of Park - Cakcium Sulphate [EINECS: 231-500-3)
~EI-.'-n:-I el e [he manerial on i mouth

= Do ot "-El e OUST O P,
= Do nol apply 1o the body,

IT. Gewwa - Setfato di calcka [EINECS: 231-500-3]
= Mo poriane ol maberiale i Bodca

= 500 Inatane &3 povene

= Mon applicane wl gorpa

FR. Pline = Seltane de calium [ERMECS - 231-500-3)
= e pad podter le matenau 4 la boughe

= e peack nesplred L pousshive oo |a poudee.

= Me pat appliquer ur b corps

DE = Gips = Calcimrpttal [EINECS: 231-500-3
& Wanpriad mid vt o ey Mot |"""" ]

« S oer Pulver rcht einaimen

= Maderiad micht sul die Howt auliegen

ML - Gl = Calciumuiiaat [RINECS: 231-900-3)
« Stop bet m "l:'"-E'a' et in de mond.

 Ademi et poader nied in

« Mied op Bt lichaam aasbeengen

INDICAIIONE PER IL CORRETTO
SMALTIMENTO DEGLI IMBALLAGS:
SAUCHETTI TRASFASEMTI LDVE4
EARCOOLTA PLASTICA
SUPPORTOE SCARTO ADESIVE FP 22
EAR{OOLTA CARTA
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Packaging | Supparting
responsible forestry 1+
m FSC

s+ | CH

FSC™ C160338
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The board and the paper wsed
for this packaging ane FSICF
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E5 - Yieso = Sulfaba de calcho JEINECS: 231-500-3]
- Mo introducn el material &n L boca

= Mo inhallar o padvo o las partioulas

= Mo aphicar sobae la pie

FT - besio = Sultabo de cilcio [EINECS: 231-500-3]
= M3 oobacar o mateniad na boca

{ba bralas 3 posira nem o pd

TR = Adgr = Katshyum siiifat [EIRECS: 237-500-3]
» hllparme 3422 Ml

= Tz weeya b boas selunmamalidir,

= Wi tadbik edilmemeladin

(EM} WARKING: = Waening. et suitabbe for children mder 8 years. To be wied
incder thae direct supenision of an sdull. - Bead the instnstiods befoe uge,
Eolizw theerm and keep them for referende, = Kiep the gkt cut of readh of
children wader 8 years old. - Do not apply the perfomse andior perfume bage if
this shiey b et 2 For Britated. Prévent the ingeedients fooem coming ints
cantact with your eyes and moath
{IT) ATTENTIONE. - Awvertenza, Non adais a Bambinl di etd isferiore 2 3 annl.
Dl nreare sodto L diretta sorvegianza di un adulta. = Leggene e s bnusiond
prima dell’use, atveners ad esoe & doadervarle pef riferiments fubwio, - Tenere
M gocnTin fuoei dalls portata del bambini di etd nfericse 4 8 annl. - Hoa
applicace il profumd 60 L bake peofumata s [ polle & ferith &5 imitats
Evillase quakilatl contatio degli mqredienti con gl occhi & la bogca
(FR) ATTEMTION | = Arenticn, Ne donvient pad da enlants che meding de & ans,
A utilzer voig L qurveillance d'ws adeine. « Line bes instructios avant
whilieation, 8"y conformer et bes gander comme nélErences. = endr oo jeaiolfred
[drs die poride des enlanks de moard de B aiv. « He pas appliguer L base
parfumée eliou be parfum sor une peas Msde elfoa britbe. Bviter tout contact
s ingrédients aved hes yeux ¢ L Bouche
-;[Ii-lﬁ.%ml.lh{..- Achiung, Kb geehyset (e Kinder water & Jahien,
Eenutrung unber Aufibcha voo Erwachienen. « Liet die Arwetiengen vo
Getheamh, ‘.-r.‘nrqe e und halte sie nachdchlagebereil « Bewabie dat
SolelCet auBer Betchweite vom Kindern unber 8 Jakeen aaf. - Das Parfiim
i foder disn Briadutt nbch auf werletzne pnd "oder geveirte Has suliragen
Jeden Kontakt ded Jutaten mit Aogen end Mond vermsiden
-fhil'l.'u'HF.‘il'.Hl.ll.'u'IhG_'u".'.;..mn:huwﬁ; !I:tlg{-'.n;hui.l'.u-mtm-dummng{f
dan & g, Gebnsicen cader toezicht van volwaiienen. « Lies eeril de
gebnaticas mwiring, woly deze op en homd dere binnen handbereik. - Bewage
Foobf Speedide kit buinen beel bedeak vaa kindenen ponger dan & jaad. = Gebnoik de
gepadiumeerde bash enfol et parfum niet als de huld verwond of gelrriteerd
. Doy dat de |nq|¢-.'.|||_~r.'.m fikel in u:&ulm-g Ecimen med B4 en o
(E5S) ADNERTER{IA » Advertencia. Mo adeosade para nifies menoees de £ afod.
Utilizar bajo L vigilancia de un adelio, - Leer Las instrucciones anbes de L
itilieabn, sequirys y ceeervarkes como nefenencia, « Guardar e peego/Tit
fuetadel acance de los nidos menones de & afos. - No aplicar el perfumse yo
Ly base perhosids o0 pletes exoonddis o imitdas. - Bvitar ooalquier dontache
on bed efos v 2 baca
{PT) ATERCAD, = Rlengio. (ontraindicada paea criancas com mends de £ a0
& utdlirar sob a vigilhaia de adultos. - Ler & instrugbes anbes de mtilizad,
sequi-Las e consenvd: L como informad o, - Manker o jogolestojo longe do
B an0e G OridaCs (om mends de B angs, « Ko utilirar sm peled besionidad
ouleritadas. Evitar qualger contacta dos ingredientes e dos oosmé s
peeparadis com o4 olhas .3 boch
(TR} UPYARL, = Uy, 3 yag aftndlak goouldar bgle uypgun dedikdir, Yetikinin
giaetimi al teda kullanimalsdir, - Bllanmadin Gnce talimatlan okwyunug, by
Rk tlary wyuniz ve relerans icin saklginiz, - Ba eyuncadukiti £ yig
altwdali goreklann eriemeyeced| yende tutue. - Cikdnir yaralysa vefveya
Raalis ol i a e fonmes we iy padtum bam cildisire wpgulamapnn
Irindeiilarin gdzherinkys ve aniniza bemas eimssin] Gnleyin,
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R Waanings for the wie of plaster of Parts / IT: Avertenze relative allwio del
geisa | FR: Avertissements nelatift b Motiliation do plitre /DE: Wainhimweise
T Wermendeng von Gipsd WL Waatschuwisgen et betrekhing tot het
qebrgik van gips / ES: Advertendiad relatings al uso del yeso £ FT; Adwertindias
eedatirad 3 utilfizagds g3 gesso £ TR: ko Insllasemend Hikin wyanlae.

{EM) WARN I N Gl = Warning. T bse srved wader the

diret sapervision of an ddolt. For ke sasher 3l supetvition. - Redd the
inatractions befone use, follow them and keep thérm for refenence. - Do aot
place the material inthe mosth, - Do not inbale dust oo powder. « Do not
apply 10 the body,

~ATTENZIONE........

adattoa basmbind i e1d inferione a § annd, Do usare sotto badisetta
sorveghiansy di om adulns - Leggere b ivtruziond prima delluso, 1tenenii ad
#4558 & Comservarke per riferimento futuro, = Mo portare il maberiale 28
Badca, - Mo inalane L pobvene, - Ko applicang sul gonpa

~ATTENTION !..........

pas auxenlants de molns de 8 aee. A itiliver sous [ surveillande &un adulte. «
Lire les insoructiond Jvant u[.’l:’dll-ﬂﬂ.i-'r{-:h'ufhme'lﬂlnqaldh = r s g
pifences. - Me pad poates b mabérisu A Ls bowdhe. - Ne pas respirer La
poussiere oula pondee. = e pas appligutr fu e onprd

«ACHTUNG. ..., ...

indder unter & Rahren. Benutzung unber Aufibohl vos Em'&th:;t'-m .
irreriiing wor Gebedadh leten, belolgen und nadhichlagebeneit halion, «
Material nichi in den Mund Beingen. « Staub odet Pubver night einaimen. -
Material nicht sl die Haut sflegen

«~ WAARSCHUWING..

Waarscharwing. Kiet gevbilct voor kinderen jonger dan 3 jase. Gebnatlen
cnder 106 2iht via votwassenen., = De saswijringen oo bet gebaik
axedachiig doocleren, inacht nemes e ter relerentse gebsken, - Het
muateriaal niet aar de mond beengen. - Het posder niet inademien. - Niet op
Boet lichaam aaakesngen,

~ADVERTENCIA. .....

= M0 &5 SdeCuddo padd nifktr mesoted e E ados, Utlizar bajo L viglhndia de
1w aduslte. « Liser |as instrucciones anbes de a utilizacion, seqpirlas y
conservariad ooma nefenencia - Mo intnoducind material éa L Boca, - Mo
inhalae el potvo o s particulas. - Wo aplicar sobe L phel.

~ATENCAO.

= Alengdo. Contraindicado para criangas com menos de § aned. A utilizar soba
wigiLingid de Jduited. = Lar 35 ingtnsded sated de utilcrar, wequi-Lis ¢
consand-las como infenmando. - o cologag o maberial pa Boca, « Ndonalar a
P nasm o ped. - Mo aplicar ad dorpo

(1K} UYA RI = Uyan & yhiandan kikuk go0uk Ly iin uygun

chefjildir. Yethkin gdzetimi altmeda kullaniimahdir. - Kullanmadan Gaxe
Rakimy o oy, talimadlies uywnud ve referang clarak saklymne, -
Malzeme afza shemamalbde. - Toz weya alp tozu solunmamabidir, « Yiouda
Ntk echimemetidin,
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